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HPHUJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha /IlupexTuBa Ha CbBeTa 3a n3nbJaHeHHe HA CIopa3yMeHHUeTO BbB BPb3Ka ¢ U3IbJIHEHUETO
Ha KoHBeHIMATAa OTHOCHO YCJI0BHATA HA TPYA B CeKTOpPa Ha pudosaosa ot 2007 roguna Ha
MeskayHapoaHaTa OPraHU3alMsA HA TPYAA, cKJI04YeHo Ha 21 maii 2012 roguna mexay O0mara
KOH(eaepanus Ha ceJICKOCTONaHCKUTe kKoonepanun B EBponeiickus cb103 (COGECA),
EBponeiickara ¢enepanust Ha tpancnoptHute padotuuuu (ETF) u Capy:xxenuero Ha

HAIMOHAJHUTE OPraHU3aluu HAa pudoIoBHU npeanpusitusi B EBponeiickusi ¢cb103 (Européche)
(13656/16, 25 noemspu 2016 1.)

Ha ctpanuna 7, unen 2, maparpad 2, BTOpOTO U3pEUCHUE:

émecmo:

,,TOBa HC 3acsdra rnpaBaTa Ha AbPKAaBUTC YJICHKH U CONUAJTHUTC MMAapTHHOPU HA PABHUILICTO HA

Cnro3a Aa mprueMar € OrJICa Ha MPOMCHAIIUTE CC o0cTosATeICTBa Ppas3siiniH 3aKOHOBU 1

3

MOJI3aKOHOBH MEPKH ... .,

oa ce yeme:

,,TOBa HE 3acsra 1npaBaTa Ha AbPKABUTEC YJIICHKHU U COLIUAJTHUTC IAPTHLOPU A4 ITpUEMaAT C OrJIC Ha

<

MIPOMCHAIINUTE CC o0cToATeNCTBa pas3IndHH 3aKOHOBH U IIOJA3aKOHOBU MCPKHM ... <
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ANEXO

CORRECCION DE ERRORES

de la Directiva del Consejo por la que se aplica el Acuerdo relativo a la aplicacion del
Convenio sobre el trabajo en la pesca de 2007 de la Organizacion Internacional del Trabajo,
celebrado el 21 de mayo de 2012 entre la Confederacion General de Cooperativas Agrarias de
la Union Europea (COGECA), la Federacion Europea de Trabajadores del Transporte (ETF)
y la Asociacion de las Organizaciones Nacionales de Empresas Pesqueras de la Union Europea

(Européche)

(13656/16 de 25 de noviembre de 2016)
En la pagina 7, articulo 2, apartado 2, segunda frase:

donde dice:

«Ello sin perjuicio del derecho de los Estados miembros y los interlocutores sociales a nivel de la

Uniodn de adoptar, a la luz de la evolucion de las circunstancias, leyes y reglamentaciones...»,

debe decir:

«Ello sin perjuicio del derecho de los Estados miembros y los interlocutores sociales de adoptar, a

la luz de la evolucién de las circunstancias, leyes y reglamentaciones. ..».
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PRILOHA
OPRAVA

smérnice Rady, kterou se provadi dohoda tykajici se provadéni Umluvy Mezinarodni
organizace prace o praci v odvétvi rybolovu z roku 2007 uzavirena V§eobecnou konfederaci

zemédélskych druZzstev v Evropské unii (COGECA), Evropskou federaci pracovniki v
dopravé (ETF) a SdruZenim vnitrostatnich organizaci rybarskych podniki v Evropské unii

(Européche) dne 21. kvétna 2012
(13656/16, 25. listopadu 2016)
Strana 7, ¢l. 2 odst. 2 druha véta

Misto:

,» 11im nejsou dotcena prava €lenskych stat a socidlnich partnerti na arovni Unie piijmout v reakci

na zmény okolnosti pravni a spravni pfedpisy ....“

ma byt:

,»Tim nejsou dot¢ena prava ¢lenskych statu a socialnich partneri ptijmout v reakci na zmény

okolnosti pravni a spravni predpisy ....“
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Radets direktiv om ivaerkszettelse af den aftale vedrerende gennemforelsen af Den
Internationale Arbejdsorganisations 2007-konvention om arbejdsforhold i fiskerisektoren,
der er indgéet den 21. maj 2012 af Sammenslutningen af Landbrugsandelsorganisationer i EU
(Cogeca), Det Europiske Transportarbejderforbund(ETF) og Sammenslutningen af

Nationale Fiskeriorganisationer i Den Europziske Union (Européche)
(13656/16 af 25. november 2016)
Side 7, artikel 2, stk. 2, andet punktum
1 stedet for:

"Dette berarer dog ikke retten for medlemsstaterne og arbejdsmarkedets parter pa EU-plan til som
felge af ndrede omstendigheder at vedtage andre retlige, administrative eller aftalemassige

bestemmelser ..."
leeses:

"Dette berarer dog ikke retten for medlemsstaterne og arbejdsmarkedets parter til som falge af

e&ndrede omstendigheder at vedtage andre retlige, administrative eller aftalemassige bestemmelser

n
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Richtlinie des Rates zur Durchfiithrung der Vereinbarung iiber die Durchfithrung des
Ubereinkommens iiber die Arbeit im Fischereisektor von 2007 der Internationalen
Arbeitsorganisation, die am 21. Mai 2012 zwischen dem Allgemeinen Verband der
landwirtschaftlichen Genossenschaften der Europiischen Union (COGECA), der
Europiischen Transportarbeiter-Foderation (ETF) und der Vereinigung der nationalen
Verbinde von Fischereiunternehmen in der Europiischen Union (Européche) geschlossen

wurde
(13656/16 vom 25. November 2016)
Seite 7, Artikel 2 Absatz 2 Satz 2
Anstatt:

"Das Recht der Mitgliedstaaten und der Sozialpartner auf Unionsebene, angesichts sich wandelnder
Umsténde andere Rechtsvorschriften zu erlassen oder andere vertragliche Regelungen zu

vereinbaren als diejenigen, die zum Zeitpunkt des Erlasses dieser Richtlinie gelten, ..."

muss es heiffen:

"Das Recht der Mitgliedstaaten und der Sozialpartner, angesichts sich wandelnder Umstéande andere

Rechtsvorschriften zu erlassen oder andere vertragliche Regelungen zu vereinbaren als diejenigen,

die zum Zeitpunkt des Erlasses dieser Richtlinie gelten, ..."
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LISA
PARANDUS

noukogu direktiivis, millega rakendatakse Euroopa Liidu p6llumajandusiihistute iildise liidu
(COGECA), Euroopa Transporditootajate Foderatsiooni (ETF) ja Euroopa Liidu
kalandusettevotete riiklike organisatsioonide iihenduse (Européche) vahel 21. mail 2012
solmitud kokkulepe, mis kisitleb Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni 2007. aasta kalandust6o

konventsiooni rakendamist
(13656/16, 25. november 2016)

Lehekiiljel 7 artikli 2 10ike 2 teises lauses

asendatakse

»See ei piira litkmesriikide ja liidu tasandi sotsiaalpartnerite digust votta olukorra muutudes vastu

teistsuguseid digus- ja haldusnorme ...

jargmisega:

»See ei piira liikmesriikide ja sotsiaalpartnerite digust votta olukorra muutudes vastu teistsuguseid

oigus- ja haldusnorme ...*.
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

™ Oonyiag Tov Xvpfoviiov yia TNV VAOTOINGT TS COUPMOVIOS Y10, TNV EQUPROYY TNG
XopPaonc g Aedvoug Opydvmong Epyaciog tov 2007 oyetika pe Tnv gpyocio 6Tov Topéa
¢ aMegiag mov ovva@Onke otig 21 Moaiov 2012 petadd g ['evikiic Xvvopoomovoiog
I'eopywkov Zvvetampiopov e Evponaikig ' Evoong (COGECA), ¢ Evporaiknig
Opoonovoios tov Evaceov Epyalopévov otigc Metagopéc (ETF) kot g Evoong EOvikov

Opyavoocsov Emyaipiioemv Aleiog g Evponaikis 'Evoong (Européche)
(13656/16 g 251¢ NoguPpiov 2016)

1 oehida 7, apBpo 2 mapdypapog 2, dehtepn mepiodog

ovTi:

«Tovto 1oyVEL pe TV EMPVANEN TOV SIKOIOUATOV TOV KPATOV LEADV KOl TOV KOWVOVIKOV ETOIPOV
o¢ eninedo Evmong va Beonilovv, Aapupdvovtag vmoyn Tic HeTaBaAlopevEG GUVONKES, S1OPOPETIKEG

VOHOOETIKEG KOl KAVOVIOTIKEG OLOTAEELS ... .»,
oafale:
«To010 WoyvEL pe TNV EMPOANEN TOV SIKOOUATOV TOV KPATOV LEADV KoL TOV KOWVMOVIKOV ETUPOV

va BeomiCovv, Aappdvovtag vedyn Tig peTafariopeveg GLVONKES, S1APOPETIKES VOLOBETIKES Kot

KOVOVIGTIKEG OLOTAEELG ... .».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Directive implementing the Agreement concerning the implementation of the
Work in Fishing Convention, 2007 of the International Labour Organisation, concluded
on 21 May 2012 between the General Confederation of Agricultural Cooperatives in the
European Union (COGECA), the European Transport Workers’ Federation (ETF) and the
Association of National Organisations of Fishing Enterprises in the European Union

(Européche)
(13656/16, 25 November 2016)

On page 7, Article 2(2), second sentence

for:

"This shall be without prejudice to the rights of Member States and social partners at Union level to

adopt, in the light of changing circumstances, different laws and regulations ... ."

read:

"This shall be without prejudice to the rights of Member States and social partners to adopt, in the

light of changing circumstances, different laws and regulations ... .".

5268/17 8
ANNEX JUR EN

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=129516&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:5268/17;Nr:5268;Year:17&comp=5268%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=129516&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13656/16;Nr:13656;Year:16&comp=13656%7C2016%7C

ANNEXE
RECTIFICATIF

a la directive du Conseil portant mise en ceuvre de l'accord relatif a la mise en ceuvre de la
convention sur le travail dans la péche, 2007, de 1'Organisation internationale du travail,
conclu le 21 mai 2012 entre la Confédération générale des coopératives agricoles de I'Union
européenne (Cogeca), la Fédération européenne des travailleurs des transports (ETF) et
I'Association des organisations nationales d'entreprises de péche de I'Union européenne

(Européche)
(13656/16 du 25 novembre 2016)
Page 7, article 2, paragraphe 2, seconde phrase:
Au lieu de:

"Ces dispositions sont sans préjudice du droit des Etats membres et des partenaires sociaux a
I'échelle de I'Union d'adopter, eu égard a I'évolution de la situation, des dispositions législatives,

réglementaires ... ."

lire:

"Ces dispositions sont sans préjudice du droit des Etats membres et des partenaires sociaux

d'adopter, eu égard a I'évolution de la situation, des dispositions Iégislatives, réglementaires ... ."
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PRILOG
ISPRAVAK

Direktive Vijeca o provedbi Sporazuma o provedbi Konvencije o radu u ribolovu iz 2007.
Medunarodne organizacije rada sklopljenog 21. svibnja 2012. izmedu Opéeg udruZenja
poljoprivrednih zadruga u Europskoj uniji (COGECA), Europskog saveza transportnih

radnika (ETF) i UdruZenja nacionalnih organizacija ribolovnih poduzec¢a u Europskoj uniji

(Européche)
(13656/16, 25. studenoga 2016.)
Na stranici 7., u ¢lanku 2. stavku 2., u drugoj recenici:

umjesto.

,»Time se ne dovode u pitanje prava drzava ¢lanica i socijalnih partnera na razini Unije da, u

kontekstu promijenjenih okolnosti, donesu razli¢ite zakone 1 ostale propise ...”

treba stajati:

,»Time se ne dovode u pitanje prava drzava ¢lanica i socijalnih partnera da, u kontekstu

promijenjenih okolnosti, donesu razli¢ite zakone i druge propise ...”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

della direttiva del Consiglio recante attuazione dell'accordo relativo all'attuazione della
Convenzione sul lavoro nel settore della pesca del 2007 dell'Organizzazione internazionale del
lavoro, concluso il 21 maggio 2012, tra la Confederazione generale delle cooperative agricole

nell'Unione europea (COGECA), la Federazione europea dei lavoratori dei trasporti e

I'Associazione delle organizzazioni nazionali delle imprese di pesca dell'Unione europea

(Européche)

(13656/16 del 25 novembre 2016)

Pagina 7, articolo 2, paragrafo 2, seconda frase
anziche:

"Ci0 non osta al diritto degli Stati membri e delle parti sociali a livello di Unione di stabilire, alla

luce dell'evolversi della situazione, disposizioni legislative, regolamentari o contrattuali diverse ...

"
L |

leggasi:

"Cio0 non osta al diritto degli Stati membri e delle parti sociali di stabilire, alla luce dell'evolversi

della situazione, disposizioni legislative, regolamentari o contrattuali diverse ... .".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Padomes Direktiva, ar ko 1steno noligumu, ar ko 1steno Starptautiskas Darba organizacijas
2007. gada Konvenciju par darbu zvejnieciba, kas noslégts 2012. gada 21. maija starp Eiropas
Savienibas Lauksaimniecibas kooperativu visparéjo konfederaciju (COGECA), Eiropas
Transporta darbinieku federaciju (ETDF) un Eiropas Savieniba darbojosos Zvejnieku

saimniecibu nacionalo organizaciju asociaciju (Européche)
(13656/16, 2016. gada 25. novembris)
7. lappusg, 2. panta 2. punkta otraja teikuma
tekstu:

"Tas neskar dalibvalstu un socialo partneru Eiropas lItment tiesibas, nemot véra mainigos apstaklus,

pienemt citadus normativos aktus ..."

lastt sadi:

"Tas neskar dalibvalstu un socialo partneru tiesibas, nemot véra mainigos apstaklus, pienemt

citadus normativos aktus ...".
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PRIEDAS

Tarybos direktyvos, kuria jgyvendinamas 2012 m. geguzés 21 d. Europos Sajungos Zemés oikio
kooperatyvy konfederacijos (COGECA), Europos transporto darbuotojy federacijos (ETF) ir
Nacionaliniy Zvejybos jmoniy organizacijy Europos Sajungos asociacijos (,,Européche*)
sudarytas Susitarimas dél 2007 m. Tarptautinés darbo organizacijos konvencijos dél darbo
zvejybos sektoriuje jgyvendinimo,

klaidy iStaisymas
(13656/16, 2016 m. lapkricio 25 d.)
7 puslapis, 2 straipsnio 2 dalies antras sakinys
yra:

, Tai nedaro poveikio valstybiy nariy ir Sgjungos lygmens socialiniy partneriy teis€ms, atsizvelgiant
1 kintancias aplinkybes, priimti kitokius jstatymus ir kitus teisés aktus ...,

turi biti:

,» Lal nedaro poveikio valstybiy nariy ir socialiniy partneriy teis€ms, atsizvelgiant j kintancias

aplinkybes, priimti kitokius jstatymus ir kitus teisés aktus ...*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az Eurépai Uni6 Mezégazdasagi Szovetkezeteinek Altalanos Szovetsége (COGECA), az
Europai Kozlekedési és Szallitasi Dolgozok Szovetsége (ETF) és az Europai Unios Halaszati
Villalkozasok Nemzeti Szervezeteinek Szovetsége (Européche) kozott 2012. majus 21-én
megkotott, a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet 2007. évi, a halaszati agazat
munkafeltételeirol szolo egyezményének végrehajtasarol szolo megallapodas végrehajtasarol

sz016 tanacsi iranyelvhez
(13656/16, 2016. november 25.)
A 7. oldalon, a 2. cikk (2) bekezdésének masodik mondata
szovege:

,»Ez nem érinti a tagallamok €s az uniods szinti szocidlis partnerek azon jogat, hogy a valtozo
koriilmények fényében az ezen iranyelv elfogadésa idején hatalyban 1évoktol eltérd torvényi,
rendeleti vagy szerzddéses rendelkezéseket fogadjanak el, feltéve, hogy az ezen irdnyelvben

megallapitott minimumkdvetelmények teljesiilnek.”,

helyesen:

,,Ez nem érinti a tagallamok €s a szocialis partnerek azon jogat, hogy a valtozé koriilmények
fényében az ezen irdnyelv elfogadasa idején hatalyban 1évoktdl eltérd térvényi, rendeleti vagy
szerzOdéses rendelkezéseket fogadjanak el, feltéve, hogy az ezen irdnyelvben megallapitott

minimumkovetelmények teljesiilnek.”.

5268/17 14
MELLEKLET JUR HU

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=129516&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:5268/17;Nr:5268;Year:17&comp=5268%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=129516&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13656/16;Nr:13656;Year:16&comp=13656%7C2016%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=129516&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:A%207;Code:A;Nr:7&comp=7%7C%7CA

ANNESS
RETTIFIKA

tad-Direttiva tal-Kunsill li timplimenta I-Ftehim li jikkon¢erna l-implimentazzjoni tal-
Konvenzjoni dwar ix-Xoghol fis-Sajd, 2007, tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol
konkluz bejn il-Konfederazzjoni Generali tal-Kooperattivi Agrikoli fl-Unjoni Ewropea
(COGECA), il-Federazzjoni Ewropea tal-Haddiema tat-Trasport (ETF) u 1-Asso¢jazzjoni ta'
Organizzazzjonijiet Nazzjonali tal-Intraprizi tas-Sajd fl-Unjoni Ewropea

(Européche)
(13656/16, tal-25 ta’ Novembru 2016)
Fil-pagna 7, |-Artikolu 2(2), it-tieni sentenza
minflok:

"Dan ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-Istati Membri u tal-imsiehba socjali fil-
livell tal-Unjoni li jadottaw, fid-dawl tat-tibdil fi¢-cirkostanzi, ligijiet u regolamenti differenti... ."
aqra:

"Dan ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-1stati Membri u tal-imsiehba so¢jali li

jadottaw, fid-dawl tat-tibdil fi¢c-cirkostanzi, ligijiet u regolamenti differenti ... .".

5268/17 15
ANNESS JUR MT

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=129516&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:5268/17;Nr:5268;Year:17&comp=5268%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=129516&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13656/16;Nr:13656;Year:16&comp=13656%7C2016%7C

BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Richtlijn van de Raad tot uitvoering van de op 21 mei 2012 door het Algemeen Comité
van de landbouwcooperaties van de Europese Unie (COGECA), de Europese Federatie van
vervoerswerknemers (ETF) en de Vereniging van de nationale organisaties van
visserijondernemingen in de Europese Unie (Européche) gesloten Overeenkomst betreffende
de uitvoering van het Verdrag betreffende werk in de visserijsector van de Internationale

Arbeidsorganisatie uit 2007
(13656/16 van 25 november 2016)
Bladzijde 7, artikel 2, lid 2, tweede zin
In plaats van:

"Dit doet geen afbreuk aan het recht van de lidstaten en de sociale partners op het niveau van de
Unie om in het licht van nieuwe ontwikkelingen andersluidende wettelijke en bestuursrechtelijke

voorschriften aan te nemen of andere contractuele regelingen te treffen ... .",
lezen:
"Dit doet geen afbreuk aan het recht van de lidstaten en de sociale partners om in het licht van

nieuwe ontwikkelingen andersluidende wettelijke en bestuursrechtelijke voorschriften aan te nemen

of andere contractuele regelingen te treffen ... .".
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do dyrektywy Rady wdrazajacej Umowe w sprawie wdrozenia Konwencji Miedzynarodowej

Organizacji Pracy dotyczacej pracy w sektorze rybolowstwa z 2007 r. zawartej dnia 21 maja
2012 r. miedzy Generalna Konfederacja Spoldzielni Rolniczych przy Unii Europejskiej

(COGECA), Europejska Federacja Pracownikow Transportu (ETF) oraz Stowarzyszeniem
Krajowych Organizacji Przedsi¢biorstw w Sektorze Rybolowstwa w Unii Europejskiej

(Européche)
(13656/16 z 25 listopada 2016 r.)
Strona 7, art. 2 ust. 2, zdanie drugie
zamiast:

,INie narusza to praw panstw cztonkowskich 1 partnerow spotecznych na poziomie Unii do

przyjecia, w zwiazku ze zmiang sytuacji, przepiséw ustawowych, wykonawczych ...”

powinno byc:

,Nie narusza to praw panstw cztonkowskich i partnerow spotecznych do przyjecia, w zwigzku ze

zmiang sytuacji, przepisOw ustawowych, wykonawczych ...”.
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ANEXO
RETIFICACAO

a Diretiva do Conselho que aplica o Acordo relativo a aplicacio da Convencao sobre o
Trabalho no Setor das Pescas, de 2007, da Organizac¢ao Internacional do Trabalho, celebrado
em 21 de maio de 2012 entre a Confederaciao Geral das Cooperativas Agricolas da Unido
Europeia (COGECA), a Federaciao Europeia dos Trabalhadores dos Transportes (ETF) e a
Associaciao das Organizacdes Nacionais das Empresas de Pesca da Unido Europeia

(Européche)
(13656/16 de 25 de novembro de 2016)
Na pagina 7, artigo 2.2, n.° 2, segundo periodo
onde se lé:

"Isto ndo prejudica o direito de os Estados-Membros e os parceiros sociais adotarem, a nivel da

Unido, face a evolucdo das circunstancias, disposi¢des legislativas...",

leia-se:

"Isto ndo prejudica o direito de os Estados-Membros e 0s parceiros sociais adotarem, face a

evolugdo das circunstancias, disposigdes legislativas...".
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ANEXA
RECTIFICARE

la Directiva Consiliului de punere in aplicare a Acordului referitor la punerea in aplicare a
Conventiei din 2007 a Organizatiei Internationale a Muncii privind munca in domeniul
pescuitului incheiat la 21 mai 2012 intre Confederatia Generalia a Cooperativelor Agricole din
Uniunea Europeana (COGECA), Federatia Europeana a Lucriatorilor din Transporturi
(ETF) si Asociatia Organizatiilor Nationale ale intreprinderilor de Pescuit din Uniunea

Europeana (,,Européche”)
(13656/16, 25 noiembrie 2016)
La pagina 7, articolul 2 alineatul (2), a doua teza
in loc de:

»Aceasta nu aduce atingere drepturilor statelor membre si ale partenerilor sociali la nivelul Uniunii

9

de a adopta, odata cu modificarea circumstantelor, acte legislative sau reglementari diferite ... .’

se citeste:

,,Aceasta nu aduce atingere drepturilor statelor membre si ale partenerilor sociali de a adopta, odata

b

cu modificarea circumstantelor, acte legislative sau reglementari diferite ... .’
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PRILOHA
KORIGENDUM

k smernici Rady (EU) 2016... z ..., ktorou sa vykoniva Dohoda o vykonani Dohovoru
Medzinarodnej organizacie prace o praci v odvetvi rybolovu z roku 2007 uzavreta 21. maja
2012 medzi VSeobecnou konfederaciou po'nohospodarskych druZstiev v Europskej tnii
(COGECA), Europskou federaciou pracovnikov v doprave (ETF) a ZdruZenim narodnych

organizacii rybarskych podnikov v Eurépskej uinii (Européche)
(13656/16 z 25. novembra 2016)
Na strane 7 ¢lanok 2 ods. 2 druha veta
namiesto.

,Nie st tym dotknuté prava ¢lenskych §tatov a socialnych partnerov na urovni Unie prijat’ so

zretelom na meniace sa okolnosti zédkony a in€ pravne predpisy ... .*

ma byt:

,»Nie su tym dotknuté prava clenskych Statov a socidlnych partnerov prijat’ so zretelom na meniace

sa okolnosti zakony a iné pravne predpisy ... ..
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PRILOGA
POPRAVEK

Direktive Sveta o izvajanju Sporazuma o izvajanju Konvencije o delu na podro¢ju ribolova
Mednarodne organizacije dela iz leta 2007, sklenjene 21. maja 2012 med Splosno
konfederacijo kmetijskih zadrug v Evropski uniji (COGECA), Evropsko federacijo delavcev
v prometu (ETF) in ZdruZenjem nacionalnih organizacij ribiskih podjetij v Evropski uniji

(Européche)
(13656/16, 25. novembra 2016)
Stran 7, ¢len 2(2), drugi stavek:
besedilo:

,, 10 ne posega v pravice drzav ¢lanic in socialnih partnerjev na ravni Unije, da glede na
spreminjajoce se okolis¢ine sprejmejo drugacne zakone in predpise...*,
se glasi:

,,To ne posega v pravice drzav ¢lanic in socialnih partnerjev, da glede na spreminjajoce se

okolis¢ine sprejmejo drugacne zakone in predpise...*.
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OIKAISU

neuvoston direktiiviin kalastusalan tyotid koskevan Kansainvilisen tyojirjeston vuoden 2007
yleissopimuksen tiytintoonpanosta 21 piivina toukokuuta 2012 EU-maiden maatalouden
osuustoimintajirjestojen keskusjirjeston (COGECA), Euroopan kuljetustyontekijoiden liiton
(ETF) ja Euroopan unionin kalastusyritysten kansallisten jéirjestojen liiton (Européche)

vililli tehdyn sopimuksen tiytintoonpanosta
(13656/16, 25. marraskuuta 2016)
Sivulla 7, 2 artiklan 2 kohta, toinen virke:
on:

"Se ei rajoita jasenvaltioiden ja unionin tason tydmarkkinaosapuolten oikeutta antaa muuttuvien

olosuhteiden perusteella lakeihin, asetuksiin tai sopimuksiin perustuvia sddnnoksié tai madrayksia,

pitdd olla:

"Se ei rajoita jasenvaltioiden ja tyomarkkinaosapuolten oikeutta antaa muuttuvien olosuhteiden

perusteella lakeihin, asetuksiin tai sopimuksiin perustuvia sdannoksia tai maarayksia, ...".
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BILAGA
RATTELSE

till radets direktiv om genomforande av avtalet om genomforande av Internationella
arbetsorganisationens konvention om arbete ombord pa fiskefartyg frian 2007 som ingicks den
21 maj 2012 mellan Organisationen for lantbrukskooperativ i Europeiska unionen (Cogeca),
Europeiska transportarbetarfederationen (ETF) och Sammanslutningen for de nationella

fiskeriforetagsorganisationerna inom Europeiska unionen (Européche)
(13656/16, 25 november 2016)
Sidan 7, artikel 2.2, andra meningen
1 stdllet for:

"Detta ska inte paverka medlemsstaternas och arbetsmarknadens parters rétt att, om forhallandena

dndras, pd unionsniva anta andra lagar, forfattningar ... ."

ska det sta:

"Detta ska inte paverka medlemsstaternas och arbetsmarknadens parters rétt att, om férhéllandena

andras, anta andra lagar, forfattningar ... .".
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